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11. Proteccién de los animales durante el transporte
A5-0347/2001

Resolucién del Parlamento Europeo sobre el informe de la Comisién al Consejo y al Parlamento

Europeo sobre la experiencia adquirida por los Estados miembros desde la aplicaciéon de la Direc-

tiva 95/29/CE, por la que se modifica la Directiva 91/628/CEE sobre la proteccion de los animales
durante el transporte (COM(2000) 809 — C5-0189/2001 — 2001/2085(COS))

El Parlamento Europeo,

— Visto el informe de la Comisién al Consejo y al Parlamento Europeo (COM(2000)809 —
C5-0189/2001),

— Vista la Directiva 91/628/CEE del Consejo, de 19 de noviembre de 1991, sobre la proteccion de los
animales durante el transporte ('), cuya dltima modificacion la constituye la Directiva 95/29/CE (3),

— Vista la Resolucién del Consejo, de 19 de junio de 2001, sobre la proteccién de los animales durante
el transporte (%),

— Visto el apartado 1 del articulo 47 de su Reglamento,

— Vistos el informe de la Comisién de Agricultura y Desarrollo Rural y la opinién de la Comision de
Medio Ambiente, Salud Pablica y Politica del Consumidor (A5-0347/2001),

A. Considerando que el transporte de animales vivos de largo recorrido y una normativa y unos controles
insuficientes han contribuido a una difusion repentina y dramatica de epizootias como la peste por-
cina y la fiebre aftosa,

B. Considerando que también ha contribuido a esa situacion la obligacién de hacer uso de puntos de
parada en los transportes de largo recorrido,

C. Considerando que, en parte a causa de la normativa de la UE, se han cerrado muchos mataderos
menores, sobre todo en regiones de escasa densidad demogréfica, y que ello ha fomentado el trans-
porte de largo recorrido de ganado destinado al sacrificio,

D. Considerando que son frecuentes las infracciones de las Directivas relativas al bienestar de los animales
durante el transporte de largo recorrido de ganado vivo, que aparentemente la aplicacién de la politica
de control de los Estados miembros es estructuralmente insuficiente y que la politica de sanciones no
surte los efectos deseados,

E. Considerando, entre otros documentos, el informe de la Comision, resulta evidente que todos los
Estados miembros han transpuesto la normativa actual de la UE a sus ordenamientos juridicos nacio-
nales, pero el cumplimiento de dichas normas dista mucho de ser suficiente,

F. Considerando que, en el caso del transporte por carretera, las diferencias entre los tiempos legales de
viaje y descanso de los animales y los tiempos legales de conduccion y descanso de los conductores de
los medios de transporte no han fomentado el cumplimiento de la normativa,

G. Considerando que el Consejo y la Comision tienen la obligacién, de conformidad con el Protocolo
sobre la proteccion y el bienestar de los animales del Tratado CE, de tener en cuenta las exigencias del
bienestar de los animales en la formulacién y la aplicacién de la politica comunitaria de transportes,
en particular a la hora de establecer determinados requisitos para los vehiculos destinados al trans-
porte de animales,

H. Considerando que reiteradamente se dan condiciones abusivas en la exportacion de ganado vivo des-
tinado a mataderos en paises fuera de la Uni6én Europea,
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. Considerando que, en caso de importaciéon de animales vivos, ha de estar asegurado el bienestar de los
animales segin la normativa europea y se ha de evitar la introduccién de enfermedades,

J.  Considerando que existen grandes diferencias entre la politica de los Estados miembros de la UE en
relacién con la organizacién de mercados de ganado y el uso de centros de recogida y subasta de
ganado, y que estas diferencias suponen una amenaza para el mercado interior libre,

I. Hace un llamamiento al Consejo y a la Comision para que, a corto plazo, presenten propuestas de
modificacién de la normativa existente sobre el transporte de animales (ganado vacuno, ovino, caprino,
equino y porcino) y que en todo caso incluyan en dichas propuestas las siguientes modificaciones y apli-
quen las siguientes medidas referentes a la inspeccién:

1. La duracién del transporte de ganado vacuno, equino, caprino, ovino y porcino no destinado a fines
especificos de cria o deporte, se ha de limitar a un maximo de 8 horas o 500 kilémetros; en el caso de un
transporte que dure mds de 4 horas o recorra mas de 250 kilémetros:

— los animales han de tener la posibilidad de tumbarse y de disponer de agua fresca,

— el medio de transporte ha de disponer de ventilacién mecénica (independiente del motor) y la tempe-
ratura en el medio de transporte no podrd ser inferior a los 5°C ni superior a los 30°C;

2. Para zonas en que no se disponga o apenas se disponga de mataderos dentro de un radio de 500
kilémetros, la Comisién podrd conceder, sobre la base de circunstancias geogréficas especificas, una exen-
cién temporal de la duracién y condiciones de transporte mencionadas en el apartado 1, sin que la dura-
cién mencionada en el apartado 1 pueda rebasarse en mds del 50 %;

3. Para las especies animales mencionadas en el apartado 1, en el caso especifico de que los animales
estén destinados (y registrados como tales) a fines de cria y deporte, se autorizard un transporte de mds de
8 horas o 500 kilémetros, siempre que, por lo que se refiere a la duracion del viaje, ésta no rebase las 48
horas y que previamente se haya expedido una autorizacion, ello a condicién de que las normas actuales se
adapten de tal manera que todos los animales dispongan de suficiente espacio para tumbarse y de mullido
fresco y tengan un acceso individual a suficiente agua fresca y alimentacién; ademds, el medio de trans-
porte ha de disponer de ventilacién mecdnica (independiente del motor);

4. El Consejo y la Comision estdn obligados a tener plenamente en cuenta el bienestar de los animales
durante el transporte, que constituye una obligacion juridica en el marco del Protocolo sobre la proteccién
y el bienestar de los animales acordado en Amsterdam, asi como de presentar un informe sobre la forma
en que se cumple esta obligacién;

5. La Comisién debe recurrir al Comité Cientifico Director para recabar la opinién de los expertos
cientificos sobre la duracién del transporte de animales;

6.  Para islas pequefias y el transporte correspondiente por mar, la Comisién ha de presentar unas
propuestas mds detalladas para el transporte de animales de conformidad con los requisitos establecidos
para la calidad del transporte en la UE; no obstante, cuando los animales transportados entre islas peque-
flas y un punto razonablemente cercano del continente, y viceversa, sean descargados del vehiculo de
transporte por carretera y trasladados a bordo a establos con paja para tumbarse y con suficiente agua,
espacio y ventilacién, el transporte por mar no se computara en el tiempo de viaje;

7. El nimero de controles de la Oficina Alimentaria y Veterinaria sobre la aplicaciéon de la normativa
por los Estados miembros se ampliard considerablemente, para lo cual la Oficina Alimentaria y Veterinaria
designard como minimo a 15 inspectores antes del 1 de enero de 2002;

8. Los Estados miembros presentardn cada 12 meses un informe a la Comisiéon sobre los controles
efectuados en el que se expondrd, concretamente, la frecuencia de los controles, los tipos de deficiencia y
de infraccién que se constaten asi como las sanciones impuestas por las autoridades competentes;

9.  Cada afio, la Oficina Alimentaria y Veterinaria presentard a la Comisién y al Parlamento Europeo un
amplio informe sobre las inspecciones efectuadas;
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10.  La aplicacién de la Directiva 91/628/CEE (modificada por la Directiva 95/29/CE) no resulta satisfac-
toria; sefiala que los Estados miembros tienen la obligacién de velar por la correcta aplicacion de la legis-
lacién comunitaria; observa que es mision de la Comisién velar por que los Estados miembros cumplan sus
obligaciones; insiste en la necesidad de que se cumpla la Directiva y se controle su aplicacion;

11.  Se ha de progresar en los procedimientos de infraccién del Tratado contra Estados miembros que
aun no cumplan o no cumplan plenamente la normativa existente de la UE sobre el transporte de anima-
les; la Comision deberfa informar anualmente al respecto al Consejo y al Parlamento Europeo y enviar el
informe asimismo a los Parlamentos de los Estados miembros; el informe deberia cubrir también la manera
en que se cumplen las disposiciones de la UE relativas a la protecciéon de los animales durante el trans-
porte;

12.  Ademds de controlar el cumplimiento y la aplicacién de las Directivas, la Comision debe elaborar
un plan de accién que indique claramente de qué manera se puede mejorar la coordinacién y la comuni-
cacién entre los Estados miembros, asi como entre los Estados miembros y la Comision;

13.  Pide a todos los Estados miembros que, en un plazo de seis meses, presenten un plan de gestion y
control en el que se especifiquen las medidas que se proponen adoptar para garantizar el cumplimiento
efectivo de la Directiva 91/628/CEE del Consejo (modificada por la Directiva 95/29/CE) por lo que se
refiere a los viajes que comienzan o finalizan en su territorio o que lo atraviesan;

14.  Solicita a los Estados miembros que refuercen la politica de sancién de las infracciones mediante
multas disuasorias y, en caso de repeticién de las infracciones, suspensién de la autorizacion para el trans-
porte de animales; la Comisién presentard una propuesta de armonizacion, en la medida de lo posible, del
sistema de sanciones en la Unién Europea;

15.  Pide a los Estados miembros que:

— impongan multas mds rigurosas a los transportistas que infrinjan la Directiva 91/628/CEE del Consejo
(modificada por la Directiva 95/29/CE),

— exijan a los conductores que lleven en el vehiculo una copia de su autorizacién o de la de su empresa,

— suspendan o retiren la autorizacién del transportista en caso de infracciones graves o repetidas a la
Directiva;

16.  Antes del 1 de enero de 2002, la Comisién presentard propuestas para un modelo armonizado de
certificado europeo para transportistas registrados; al mismo tiempo, la Comision presentard una propuesta
de armonizacién con arreglo a un modelo europeo del «plan de viaje» requerido para el transporte a larga
distancia;

17.  Pide a la Comisién que examine la forma de promover mataderos locales de pequefias dimensiones
y mataderos méviles a fin de reducir al minimo la duracién del viaje hasta el lugar de sacrificio;

18.  Por lo que se refiere al limite del transporte a larga distancia de animales vivos, la Comisién pre-
sentard para el 1 de enero de 2003 un plan de accién en el que se indicard como puede realizarse una
regionalizacién de la cadena de produccidn;

19. Pide a la Comisién que examine mds en detalle la calidad global del transporte de animales y
presente propuestas concretas a fin de mejorar diversos aspectos, incluidos los aspectos no mencionados
en el informe de evaluacion; deben presentarse medidas con miras a la armonizacién de los tiempos de
conduccién y descanso de animales y conductores, las posibilidades de limpieza y desinfeccién después del
transporte, la definicién de la aptitud para el transporte de los animales, la definicion de los requisitos de
espacio y temperatura durante el transporte y la introduccion de la certificacion de los camiones y la
certificacion de los conductores,

20.  Pide a la Comisioén que garantice que todos los conductores y personal de los vehiculos destinados
al transporte de animales por carretera poseen un certificado de aptitud profesional, reconocido por uno
de los Estados miembros, que acredite la realizacién de un curso de formacién como conductor de vehicu-
los destinados al transporte de ganado, de conformidad con las normas comunitarias relativas al nivel
minimo de formacién de conductores dedicados al transporte por carretera;
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21.  Hace un llamamiento a la Comision para que ponga fin, cuanto antes, al pago de las restituciones a
la exportacion de animales vivos destinados al sacrificio y para que trabaje en pro del establecimiento de
orientaciones internacionales vinculantes en materia de trato de los animales vivos durante los transportes
de larga distancia;

22.  En caso de importaciéon de animales vivos, ademds de efectuarse el control veterinario de los ani-
males, se controlard en la frontera de la UE también el medio de transporte para determinar si cumple las
normas europeas sobre cargamento y bienestar; si no se trata de animales que se van a sacrificar dentro de
un plazo de 24 horas, el ganado deberd permanecer en cuarentena en el destino final durante 30 dias,
periodo durante el cual no tendrd lugar ningtin traslado de ganado,

23.  En caso de importacién de ganado vivo, deberd demostrarse en la frontera de la Unién Europea que
se han observado las normas europeas sobre cargamento y bienestar y la duracién del transporte de
ganado vivo; en el supuesto de que se constaten infracciones o de que no pueda demostrarse la observan-
cia de los aspectos mencionados, no serd posible la importacién a la Unién Europea de ese ganado vivo;

24, Pide al Consejo que adopte urgentemente una posicién comuan sobre la propuesta de la Comisién
para mejorar la construccién y el disefio de los vehiculos destinados al transporte de animales
(COM(1997) 336), teniendo en cuenta que determinados Estados miembros ya han hecho considerables
esfuerzos en este dmbito;

25.  Pide a la Comisién que garantice que los transportistas de terceros paises operan con conductores
titulares de la licencia comunitaria adecuada para el transporte de ganado y que, en aquellos casos en que
el conductor no sea titular de dicha licencia, se transfiera la carga a un titular de la misma;

26.  Pide a los Estados miembros que rechacen los planes de viaje que no faciliten informacién completa
0 que muestren que durante el viaje previsto se van a infringir las disposiciones de la Directiva 91/628/CEE
del Consejo (modificada por la Directiva 95/29/CE) en materia de tiempos de viaje y de descanso, alimen-
tacién y suministro de agua;

27.  Pide a los Estados miembros de origen que lleven a cabo inspecciones y otros controles a fin de
garantizar que los vehiculos que transportan ganado no salen de su territorio si

i) estdn excesivamente cargados,
ii) transportan animales enfermos o

iij) no cumplen las normas complementarias establecidas en el Reglamento (CE) n° 411/98 del Consejo (1)
para viajes de mds de 8 horas de duracién;

28.  Pide a los Estados miembros de transito o de destino que establezcan sistemas eficaces en los lugares
por los que pasan regularmente animales en el curso de viajes de larga duracién, a fin de controlar si el
transporte de los animales se realiza de conformidad con el plan de viaje y con los requisitos establecidos
en la Directiva 91/628/CEE (modificada por la Directiva 95/29/CE);

29.  Pide a los Estados miembros de trdnsito o de destino que informen al Estado miembro de origen
sobre cualquier deficiencia grave que observen en los planes de viaje, las normas relativas a los vehiculos o
la salud y el bienestar de los animales, con objeto de que el Estado miembro de origen pueda adoptar
medidas para evitar que en el futuro se vuelvan a producir dichas deficiencias;

II. Encarga a su Presidenta que transmita la presente resolucién al Consejo, a la Comisién y a los Parla-
mentos de los Estados miembros.
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